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REGLAMENTO (CEE) N° 641/92 DE LA COMISION
de 13 de marzo de 1992
por el que se establecen las disposiciones de aplicacidn del Reglamento {CEE)
478/97 del Consejo. en lo relativo a dos contingentes sarancelarios

comunitarios anuales de alimentos para perros v gatos ¥ de alimentos para
peces, originarios v procedentes de las islas Feroe

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto ef Tratado constrtutive de la Comunidad Economica
Europea,

Visto el Reglamente {CEE) n° 478/92 del Consejo, de 25
de febrero de 1992, relativo a la apertura de sendos
contingentes arancelarios comunitanos anuales pam los
alimentos para perros © gatos, acondiciomados para lz
venta al por menor del codigo NC 23091011 y pars
afimentos para peces del codigo NC ex 2309 90 41, ongi-
narios ¥ procedentes de las islas Feroe ('} v. en partcular,
s articule 2,

Considerando gue procede garantizar el acceso de todos
los importadores comunitarios al contingente anual de
1 800 toneladas de alimentos para perfos v gatos v al
contingente anual de 5000 toneladas de alimentos para
peces asi como prever que cada afio se apligue sin inte-
rrupcidn una exaccion reguladora 2 la importacién de ¢
ecus por tonclada hasta agotar esas cantidades;

Considerandc que este modo de gestion requiere una
estrecha colaboracién entre los Estados miembros v la
Comisién, 1z cual debe poder estar en condiciones de
conocer ¢f estado de utilizacidn de los contingentes aran-
celarios ¥ de informar de ello a los Estados miembros ;

Considerando que conviene prever que los certificados de
impaortacion de esos productos, en el marco de las canti-
dades arriba mencionadas, se expidan tras un plazo de
reflexién v, en su caso, tras haberse fijado un porcentsje
dnico de reduccién de las cantidades solicitadas ;

Considerando que, en particular, conviene asegurarse del
origen de fos productos supeditando la expedicion de los
certificados de impostacion a la presentacion de docu-
mentos expedidos por ¢ pais en cuestion:

Lonsiderando que comviene prever los elementos gue
ceben figurar en las soliciudes v lJos ceruficados,
w0 obstante io dispuesto en los articulos & ¥ 21 del Regla-
mento CEE} o 3719/88 de I Comusidn, de 16
de neviembre de 1988, por el que se esuablecen dispos:-
ciones comunes de aplicacion del régimen de centificados
de importacion, de :xpormacién ¥ de fijacion anticipada
para los productos agricolas {3, cuya sltima modificacién
ta constiunye ¢l Reglamemto tCEE} »° 1599/90(%;

Considerando que, para asegurar uns gestion eficaz de los
regimenes previstos, conviene disponer gue, no obstante
o dispuesto en el articulo 12 del Reghmento {CEE}
n° 89189 de la Comisién, de § de abrii de 1989, por «f
que se establecen disposiciones especiales de aphcacion
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del regimen de cernficades de impontacion y de exporta-
cién en el sector de los cercaies v del arroz (), cuya uluma
modtficacion Iz consutuye ! Reglamenmto (CEE)
n° 337/92(), la garantia relativa a los ceruficados de
importacion que se expidan al amparo de dichos regi-
menes se fje en 23 ecus por tonelada;

Ceonsiderando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comute de gestuon
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule 7

Los productos de los coodigos NC 23091011 ¥
ex 2309 90 41, originarios v procedentes de fas islas
Feroe, se beneficiaran del régimen previsto en el
articulo 1 del Reglamento {CEE) n® 478/92 segun lo
dispuesto en el presente Reglamento.

Artivule 2

Para que sean admisibles, las solicimdes de ceruficado de
importacion iran acompafiadas del original de un cemifi-
cado EUR 1 que deberdn expedir las autoridades compe-
tentes del pais en cuestidn para los productos de que se
trate.

Articulo 3

1.  Las soliciudes de certificados de importacitn de las
cantidades fijas previstas en ¢l Reglzmento (CEE)
a° 478/92 se presentarin amte las autonidades compe-
tentes de los Esiados miembros el primer dia laborable de
cada semans, hasta Ias 13 horas, hora de Bruselas. Las soli-
citudes de certificados deberan corresponder:

3} a una cantidad igual o superior 3 5 toneladas en peso
det producto ¥ no podran superar la canudad de 200
toneladas en el caso de los productos del codigo NC
23091011 ;

b} 2 una cantdad igual o superior a § toneladas en peso
de productos y 7o podran superar la canndad de 1 000
toneladas en ¢l caso de los productos del codigo NC
ex 2369 90 41,

2 Los Esmados miembros comumcaran por telex 2 la

Comision las solicitudes de centificados de importacion, 2

mas tardar 2 las 18 horas, hora de Bruselas, del dia de su
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3. A mas tardar el viernes siguiente al dia de la presen-
tacién de las soliciudes, la Comisién dererminard e mdi-
cari por télex a los Estados miembros en qué medida ha
dado cursc a las solicitudes de cernificados.

4. Sin perpicio de la aplicacibn del apartade 3, los
certificados se expedirin el quinto dia Iaborable sigwente
al de presentacién de la sobamd. No obsmante o
dispuesto en el aparade | del amticule 21 del Reglamento
(CEE) n= 3719/88, el periodo de validez del cernficado se
calculars a partir del dia de su expedicicn efectiva

5. No obsmate lo en ¢! zpartado 4 del
arculo 8 del Reglamento {CEE} w* 371938, la cantidad
que se despache 3 libre prictica no podri sersupenior a la
indicada en las casillas 17 ¥ 18 del cemticade de imipona-
cibn. A wl efecto, en ka casilla 19 del mencionado cernfi-
cado se inscribira B2 cifra <0 -

Articuie 4

En la solicitud de cemificado de importacion v en of certr-
ficado correspondientes a los productes que vayan 2
impertarse con exaccion reguiadora cero, tal como esta-
blece ef asticulo 1 del Reglamento {CEE) 478/92, debera
COnStar -

a} en ka casifla 8, el nombre del pais del que sea engr-
mario el producto ; el centificado obligara 2 importar de
ficho pais :

b} en k& casilla 24, uma de las frases sigmientes:

— Exaccién reguladora cero farticulo 4 del Regh-
mento {CEE} o 641/92]

— Impormaigift 8 ECU/t {artikel 4 1 forordning (EGF)
nr. 641592

— Abschophungsfrei {Arukel 4§ der Verordnung
{EYFGY No. 831793

— Eiopopé undev @pdpo 4 tou  xavoviououn
(EOK) am3. 64193

— Zzpo ieew fApmigiz 4 og PevSionov (EEY)
No 641792

— fpheseuev: = Lpo» [optiwde 4 38 pratuevt
{¥EE) v 631792}

— Hpgiemo «8» japrigoio 4 8¢k poyodousvro
{PEEY v 64192}

— NSimppevy iopuxei 4 ooav  Qgpopdevivy
{EEF} vp 641792

— Awpmrto vioeradop Fpo fapuivo 4 do PevSia-
gevio (PEE: vy 641792)

Articuls

No obstante lo dispuesto en las letras a} ¥ b} del
amiculo 12 del Reglamento {CEE) n° 891/89, Iz garantia
relativa 2 los cernbicados de importacitn previstos en ef
presente Reglamento serd de I3 ecus por tonclada

Articuds 6
El presente Reglamento entrard en vigor ¢ séptimo dia
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en cadz Estado miembro

Hecho en Bruselas, ¢f 13 de marro de 1991

Ray MAC SHARRY
Miemmbre dr Iz Cominés



